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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/2209
z 25. septembra 2017

o podpise v mene Unie a predbeznom vykonivani Dohody o vedeckej a technickej spoluprici

medzi Eurépskou dniou a AlZirskou demokratickou udovou republikou, ktorou sa stanovuji

podmienky dcasti AlZirskej demokratickej ludovej republiky na Partnerstve pre vyskum a inoviciu
v oblasti Stredozemia (PRIMA)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej cldnok 186 v spojeni s ¢ldnkom 218 ods. 5,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

kedze:

(1) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 () upravuje tGcast Unie na Partnerstve pre vyskum
a inovéciu v oblasti Stredozemia (dalej len ,PRIMA®), na ktorom sa spolo¢ne podielaji niektoré clenské staty.

(2)  Cielom programu PRIMA je realizovat spolo¢ny program na vybudovanie vyskumnych a inovaénych kapacit
a rozvijanie znalosti a spolo¢nych inovacnych rie§eni pre agropotravindrske systémy v zdujme zabezpecenia ich
udrzatelnosti a pre integrované zdsobovanie vodou a hospoddrenie s fiou v oblasti Stredozemia, aby sa
vac§ia Ucinnost, ndkladovd efektivnost a environmentdlna a socidlna udrzatelnost a aby sa prispelo k rieseniu
problémov v oblasti nedostatku vody, potravinovej bezpecnosti, vyZivy, zdravia, blahobytu a migricie pri ich
zdroji.

(3)  Program PRIMA budi spolo¢ne realizovat viaceré clenské $tity a tretie krajiny (dalej len ,zicastnené Staty”),
pricom budd preukazovat vysoki troveil zdvizku dosiahnut vedeckd, riadiacu a finanént integriciu a budd
pracovat za rovnakych podmienok.

(4)  Alzirska demokratickd Iudova republika (dalej len ,AlZirsko“) vyjadrila Zelanie pripojit sa k programu PRIMA ako
zlcastneny §tat a rovnocenne s Clenskymi $titmi a tretimi krajinami pridruZzenymi k programu Horizont 2020 —
rdmcovému programu pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020), ktoré sa zG¢astiiuji na programe PRIMA.

(5)  V silade s ¢linkom 1 ods. 2 rozhodnutia (EU) 2017[1324 sa Alzirsko stane zdcastnenym stitom programu
PRIMA, ak s Uniou uzavrie medzinidrodni dohodu o vedeckej a technickej spolupréci, ktorou sa stanovia
podmienky dcasti Alzirska na programe PRIMA.

(6)  Rada 30. mija 2017 poverila Komisiu zacat rokovania v mene Unie s Alzirskom o Dohode o vedeckej
a technickej spoluprdci medzi Eurépskou tniou a Alzirskou demokratickou Tudovou republikou, ktorou sa
stanovuji podmienky Gcasti Alzirskej demokratickej Iudovej republiky na Partnerstve pre vyskum a inovaciu
v oblasti Stredozemia (PRIMA) (dalej len ,dohoda®), s vyhradou prijatia rozhodnutia (EU) 2017/1324. Rokovania
boli Gspesne ukonéené parafovanim dohody.

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 zo 4. jila 2017 o Gcasti Unie na Partnerstve pre vyskum a inovaciu
v oblasti Stredozemia (PRIMA), na ktorom sa spolo¢ne podielajii niektoré ¢lenské staty (U.v.EUL 185,18.7.2017,s. 1).
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(7)  Dohoda by sa mala podpisat.

(8) S cielom umoznit Gcast Alzirska na programe PRIMA hned od zaciatku by sa dohoda mala do ukonlenia
postupov potrebnych na nadobudnutie jej platnosti predbezne vykonavat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Dohody o vedeckej a technickej spolupraci medzi Eurépskou tiniou a AlZirskou
demokratickou ludovou republikou, ktorou sa stanovujii podmienky tcasti Alzirskej demokratickej ludovej republiky na
Partnerstve pre vyskum a inovéciu v oblasti Stredozemia (PRIMA), s vyhradou uzavretia uvedenej dohody.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocnent(-¢) podpisat dohodu v mene Unie.
Cldnok 3

Dohoda sa predbezne vykondva odo diia jej podpisu do ukoncenia postupov potrebnych na nadobudnutie jej platnosti.
Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 25. septembra 2017

Za Radu

predseda
M. MAASIKAS
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DOHODA

o vedeckej a technickej spoluprici medzi Eurdpskou tiniou a AlZirskou demokratickou fudovou
republikou, ktorou sa stanovuji podmienky wcasti Alzirskej demokratickej Iudovej republiky na
Partnerstve pre vyskum a inovaciu v oblasti Stredozemia (PRIMA)

EUROPSKA UNIA, dalej len ,Unia,

na jednej strane

ALZIRSKA DEMOKRATICKA LUDOVA REPUBLIKA, dalej len ,AlZirsko*,
na strane druhej,

dalej len ,strany*,

KEDZE Euro-stredomorskd dohoda o pridruzeni medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $titmi na jednej
strane a AlZirskou demokratickou republikou na strane druhej (') (dalej len ,Euro-stredomorskd dohoda“), ktord
nadobudla platnost 1. septembra 2005, upravuje vedecki a technologickd spoluprécu,

KEDZE Dohodou o vedeckej a technickej spoluprici medzi Eurdpskou tniou a AlZirskou demokratickou ludovou
republikou (?), ktord nadobudla platnost 11. jina 2013, sa zriaduje formalny rdmec pre spolupricu stran v oblasti
vedeckého a technického vyskumu,

KEDZE rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 (), upravuje podmienky ucasti clenskych
statov Unie a tretich krajin pridruzenych k programu Horizont 2020 - rdmcovému programu pre vyskum a inovaciu
(2014 - 2020) (dalej len ,Horizont 2020, ktoré st zdcastnenymi $tatmi uvedenej iniciativy, najma pokial ide o ich
finan¢né povinnosti a G¢ast v riadiacich $truktirach iniciativy,

KEDZE v siilade s rozhodnutim (EU) 2017/1324 sa Alzirsko stane zdcastnenym Stdtom na Partnerstve pre vyskum
a inovaciu v oblasti Stredozemia (dalej len ,PRIMA®), ak s Uniou uzavrie medzindrodnt dohodu o vedeckej a technickej
spoluprdci, ktorou sa stanovia podmienky tcasti Alzirska na programe PRIMA,

KEDZE Alzitsko vyjadrilo Zelanie pripojit sa k programu PRIMA ako zdcastneny $tdt, a to rovnocenne s ¢lenskymi Stdtmi
Unie a tretimi krajinami pridruZenymi k programu Horizont 2020 zG¢astiiujicimi sa na partnerstve PRIMA,

KEDZE na regulciu priv a povinnosti Alzirska ako $tdtu zalastneného na programe PRIMA je potrebné prijat
medzindrodnt dohodu medzi Uniou a AlZ{rskom,

SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1
Predmet tpravy a ciel

Ucelom tejto dohody je stanovit podmienky Géasti Alzirska na Partnerstve pre vyskum a inovaciu v oblasti Stredozemia
(dalej len ,PRIMA®).

() U.v.EUL 265,10.10.2005,s. 2.

® U.v.EUL99, 5.4.2012,s. 2.

(®) Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 zo 4. jila 2017 o Gcasti Unie na Partnerstve pre vyskum a inovaciu
v oblasti Stredozemia (PRIMA), na ktorom sa spolocne podielaji niektoré clenské staty (U. v.EU L 185, 18.7.2017, 5.1).
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Cldnok 2
Podmienky dcasti Alzirska na programe PRIMA

Podmienky tcasti Alzirska na programe PRIMA st tie, ktoré si uvedené v rozhodnuti (EU) 2017/1324. Strany musia
dodrziavat povinnosti stanovené v rozhodnuti (EU) 2017/1324 a prijat vhodné opatrenia na zabezpecenie uplatiiovania
¢lanku 10 ods. 2 a ¢lanku 11 ods. 3 a 4 uvedeného rozhodnutia, a to najmi poskytnutim vsetkej potrebnej pomoci.
Strany sa dohodnii na podrobnych dojednaniach o pomoci, kedZe sii nevyhnutné na ich spolupricu na zédklade tejto
dohody.

Cldnok 3

Uzemni posobnost

Tato dohoda sa na jednej strane vztahuje na Uzemia, na ktoré sa vztahuje Zmluva o Eurdpskej tinii a Zmluva
o fungovani Eurépskej Unie, a na druhej strane na tizemie AlZirska.

Cldnok 4

Podpis a predbezné vykondvanie

Tato dohoda sa predbezne vykondva odo dna jej podpisu.

Cldnok 5
Nadobudnutie platnosti a trvanie
1. Strany tato dohodu schvilia v stlade s vlastnymi postupmi.

2. Tito dohoda nadobiida platnost diiom, ked si obe strany navzdjom diplomatickou cestou ozndmia, Ze postupy
uvedené v odseku 1 boli ukoncené.

3. Tito dohoda ostane v platnosti tak dlho, ako bude v tc¢innosti rozhodnutie (EU) 2017/1324, pokial ju Ziadna zo
strdn nevypovie v stlade s ¢lankom 6.
Cldnok 6
Vypovedanie

1. Ktordkolvek strana moze kedykolvek vypovedat tito dohodu pisomnym ozndmenim, v ktorom o tomto timysle
informuje druhd stranu.

Vypovedanie nadobida G¢innost Sest mesiacov po tom, Co adresdt prijme toto pisomné ozndmenie.

2. Projekty a aktivity, ktoré buda v ¢ase ukoncenia tejto dohody stéle v $tadiu realizacie, budd pokracovat az do ich
ukoncenia za podmienok stanovenych v tejto dohode.

3. Strany sa vzdjomne dohodni na rieSeni pripadnych dalsich dosledkov vypovedania.

Cldnok 7
Urovndvanie sporov

Postup urovndvania sporov stanoveny v ¢lanku 100 Euro-stredomorskej dohody sa vztahuje na vsetky spory tykajice sa
uplatiiovania alebo vykladu tejto dohody.

Této dohoda je vypracovand v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ceskom, ddnskom, estéonskom, finskom,
franctizskom, gréckom, holandskom, chorvétskom, litovskom, loty§skom, madarskom, maltskom, nemeckom, polskom,
portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, $védskom, talianskom a arabskom jazyku, pricom
kazdé znenie je rovnako autentické.
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CnbcraBeHo B Bprokcert Ha [iBajeceT 1 LIECTH OKTOMBPY Npe3 [ABE XIS M CefleMHaJIeceTa TOfMHa.
Hecho en Bruselas, el veintiseis de octubre de dos mil diecisiete.

V Bruselu dne dvacatého $estého fijna dva tisice sedmndct.

Udferdiget i Bruxelles den seksogtyvende oktober to tusind og sytten.

Geschehen zu Briissel am sechsundzwanzigsten Oktober zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta oktoobrikuu kahekiimne kuuendal pdeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNes, omig ikoot €5 OktwPpiou dvo yhiades dexaermta.

Done at Brussels on the twenty sixth day of October in the year two thousand and seventeen.
Fait a Bruxelles, le vingt six octobre deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset 3estog listopada godine dvije tisuce sedamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventisei ottobre duemiladiciassette.

Briselg, divi tiikstosi septinpadsmita gada divdesmit sestaja oktobri.

Priimta du tikstanciai septyniolikty mety spalio dvidesimt Sesta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhetedik év oktéber havanak huszonhatodik napjan.

Maghmul fi Brussell, fis-sitta u ghoxrin jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Brussel, zesentwintig oktober tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego szostego pazdziernika roku dwa tysigce siedemnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e seis de outubro de dois mil e dezassete.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si sase octombrie doud mii saptesprezece.

V Bruseli dvadsiateho $iesteho oktdbra dvetisicsedemnast.

V Bruslju, dne Sestindvajsetega oktobra leta dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendkuudentena pdivinid lokakuuta vuonna kaksituhattaseitsemintoista.

Som skedde i Bryssel den tjugosjitte oktober ar tjugohundrasjutton.

2017 4w n 58126 3 duSym 5

3a EBporneiickus Cpio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikr Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda — -
Europos Sgjungos vardu
Az Eur6pai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

‘;QJJ)‘YI :\a.i"ﬂl o
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3a AIzKupckata JeMOKpATHYHa HAPOIHA pely6rmKa

Por la Reptiblica Argelina Democrética y Popular

Za Alzirskou demokratickou a lidovou republiku

For Den Demokratiske Folkerepublik Algeriet

Fir die Demokratische Volksrepublik Algerien

AlZeeria Demokraatliku Rahvavabariigi nimel

Ta ™ Aaikn) Anpokpatia g Akyepiag

For the People’s Democratic Republic of Algeria

Pour la République Algérienne Démocratique et Populaire
Za Alzirsku Narodnu Demokratsku Republiku

Per la Repubblica algerina democratica e popolare

AlZirijas Tautas Demokratiskas Republikas varda — L/E
Alzyro Liaudies Demokratinés Respublikos vardu / \)_D

Az Algériai Demokratikus és Népi Koztarsasdg részérdl
Ghar-Repubblika Demokratika Popolari tal-Algerija

Voor de Democratische Volksrepubliek Algerije

W imienu Algierskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej
Pela Reptiblica Argelina Democrdtica e Popular

Pentru Republica Algeriani Democraticd si Populard

Za Alzirsku demokratickii 'udovi republiku

Za Ljudsko demokrati¢no republiko AlZirijo

Algerian demokraattisen kansantasavallan puolesta

For Demokratiska folkrepubliken Algeriet

A ld) do) hag ) &y i) o) &y yagamll s
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/2210
z 25. septembra 2017

o podpise v mene Unie a predbeznom vykonivani Dohody o vedeckej a technickej spolupraci
medzi Eurépskou dniou a Egyptskou arabskou republikou, ktorou sa stanovujii podmienky wcasti
Egyptskej arabskej republiky na Partnerstve pre vyskum a inoviciu v oblasti Stredozemia (PRIMA)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej cldnok 186 v spojeni s ¢ldnkom 218 ods. 5,
so zretelom na névrh Eurdpskej komisie,

kedZze:

(1) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 () upravuje Gcast Unie na Partnerstve pre vyskum
a inovéciu v oblasti Stredozemia (dalej len ,PRIMA®), na ktorom sa spolo¢ne podielaji niektoré clenské staty.

(2)  Cielom programu PRIMA je realizovat spolo¢ny program na vybudovanie vyskumnych a inovaénych kapacit
a rozvijanie znalosti a spolo¢nych inova¢nych rieSeni pre agropotravindrske systémy v zdujme zabezpecenia ich
udriatel’nosti a pre integrované zésobovanie vodou a hospodérenie s fiou v oblasti Stredozemia aby sa
vacsia ¢innost, nakladové efektivnost a environmentdlna a socidlna udrzatelnost a aby sa prispelo k rieseniu
problémov v oblasti nedostatku vody, potravinovej bezpecnosti, vyZivy, zdravia, blahobytu a migracie pri ich
zdroji.

(3)  Program PRIMA budii spolo¢ne realizovat viaceré clenské $tity a tretie krajiny (dalej len ,ziiCastnené Staty”),
pricom budi preukazovat vysoku droveni zavazku dosiahnut vedeckdl, riadiacu a finanénd integraciu a budd
pracovat za rovnakych podmienok.

(4)  Egyptskd arabskd republika (dalej len ,Egypt”) vyjadrila Zelanie pripojit sa k programu PRIMA ako ziicastneny $tdt
a rovnocenne s Clenskymi $titmi a tretimi krajinami pridruzenymi k programu Horizont 2020 — rdmcovému
programu pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020), ktoré sa zdcastiiujii na programe PRIMA.

(5)  Vsilade s ¢ldnkom 1 ods. 2 rozhodnutia (EU) 2017/1324 sa Egypt stane zdicastnenym Stitom programu PRIMA,
ak s Uniou uzavrie medzindrodni dohodu o vedeckej a technickej spolupréci, ktorou sa stanovia podmienky
Ucasti Egypta na programe PRIMA.

(6)  Rada 30. mdja 2017 poverila Komisiu zacat rokovania v mene Unie s Egyptom o Dohode o vedeckej a technickej
spoluprdci medzi Eurépskou tniou a Egyptskou arabskou republikou ktorou sa stanovuji podmienky ucasti
Egyptskej arabskej republiky na Partnerstve pre vyskum a inoviciu v oblasti Stredozemia (PRIMA) (dalej len
,dohoda®), s vyhradou prijatia rozhodnutia (EU) 2017/1324. Rokovania boli tispesne ukoncené parafovanim
dohody.

(7)  Dohoda by sa mala podpisat.

(8) S cielom umoznit tcast Egypta na programe PRIMA hned od zaciatku by sa dohoda mala do ukoncenia
postupov potrebnych na nadobudnutie jej platnosti predbezne vykonavat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Dohody o vedeckej a technickej spolupraci medzi Eurépskou tiniou a Egyptskou
arabskou republikou, ktorou sa stanovuju podmienky tcasti Egyptskej arabskej republiky na Partnerstve pre vyskum
a inovéciu v oblasti Stredozemia (PRIMA), s vyhradou uzavretia uvedenej dohody.

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 zo 4. jila 2017 o Gcasti Unie na Partnerstve pre vyskum a inovaciu
v oblasti Stredozemia (PRIMA), na ktorom sa spolocne podielaji niektoré clenské stity (U. v.EU L 185, 18.7.2017, 5. 1).
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Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcif osobu(-y) splnomocnenti(-6) podpisat dohodu v mene Unie.

Cldnok 3

Dohoda sa predbeine vykondva odo dnia, ked Unia dostane ozndmenie o tom, ze Egypt ukonéil vlastné postupy na
schvialenie dohody, do ukonéenia postupov potrebnych na nadobudnutie jej platnosti.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida Gcinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 25. septembra 2017

Za Radu

predseda
M. MAASIKAS
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DOHODA

o vedeckej a technickej spoluprici medzi Eurépskou dniou a Egyptskou arabskou republikou,
ktorou sa stanovuji podmienky dcasti Egyptskej arabskej republiky na Partnerstve pre vyskum
a inovdciu v oblasti Stredozemia (PRIMA)

EUROPSKA UNIA, dalej len ,Unia,

na jednej strane

EGYPTSKA ARABSKA REPUBLIKA, dalej len ,Egypt*,
na strane druhej,

dalej len ,strany”,

KEDZE Euro-stredomorskd dohoda o pridruzeni medzi Eurépskymi spololenstvami a ich ¢lenskymi $titmi na jednej
strane a Egyptskou arabskou republikou na strane druhej (') (dalej len ,Euro-stredomorskd dohoda“), ktord nadobudla
platnost 1. jiina 2004, upravuje vedeckd a technologickii spolupracu,

KEDZE Dohodou o vedeckej a technologickej spoluprici medzi Eurépskym spolocenstvom a Egyptskou arabskou
republikou (3, ktord nadobudla platnost 27. februdra 2008, sa zriaduje formdlny rdmec pre spoluprdcu strdn v oblasti
vedeckého a technického vyskumu,

KEDZE rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 () upravuje podmienky dcasti clenskych
statov Unie a tretich krajin pridruzenych k programu Horizont 2020 — rdimcovému programu pre vyskum a inovaciu
(2014 - 2020) (dalej len ,Horizont 2020, ktoré sii zdcastnenymi $tdtmi uvedenej iniciativy, najma pokial ide o ich
finanéné povinnosti a G¢ast v riadiacich $truktirach iniciativy,

KEDZE v stlade s rozhodnutim (EU) 20171324 sa Egypt stane ztcastnenym $tdtom na Partnerstve pre vyskum
a inovaciu v oblasti Stredozemia (dalej len ,PRIMA®), ak s Uniou uzavrie medzindrodnii dohodu o vedeckej a technickej
spoluprdci, ktorou sa stanovia podmienky dcasti Egypta na programe PRIMA,

KEDZE Egypt vyjadril Zelanie pripojit sa k programu PRIMA ako zdcastneny $tdt, a to rovnocenne s ¢lenskymi Stdtmi
Unie a tretimi krajinami pridruzenymi k programu Horizont 2020 zicastiiujiicimi sa na programe PRIMA,

KEDZE na reguliciu priv a povinnosti Egypta ako $titu zhcastneného na programe PRIMA je potrebné prijat
medzindrodnii dohodu medzi Uniou a Egyptom,

KEDZE z hladiska vykondvania tejto dohody je nesmierne dolezité, aby prislusné orgdny oboch strdn navzdjom v plnej
miere spolupracovali a boli ¢o najlepsie skoordinované,

SA DOHODLI TAKTO:

Ucelom tejto dohody je stanovit podmienky téasti Egypta na Partnerstve pre vyskum a inovaciu v oblasti Stredozemia
(dalej len ,PRIMA®).

() U.v.EUL 304, 30.9.2004,s. 39.

() U.v.EUL182,13.7.2005,s. 12.

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 zo 4. jila 2017 o Gcasti Unie na Partnerstve pre vyskum a inovaciu
v oblasti Stredozemia (PRIMA), na ktorom sa spolocne podielaji niektoré clenské stity (U. v.EU L 185, 18.7.2017, 5. 1).
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Cldnok 2
Podmienky casti Egypta na programe PRIMA

Podmienky tcasti Egypta na programe PRIMA si tie, ktoré st uvedené v rozhodnuti (EU) 2017/1324. Strany musia
dodrziavat povinnosti stanovené v rozhodnuti (EU) 2017/1324 a prijat vhodné opatrenia na zabezpecenie uplatiovania
¢lanku 10 ods. 2 a ¢ldnku 11 ods. 3 a 4 uvedeného rozhodnutia, a to najmi poskytnutim vsetkej potrebnej pomoci.
Strany sa dohodnil na podrobnych dojednaniach o pomoci, kedZe st nevyhnutné na ich spoluprdcu na zdklade tejto
dohody.

Cldnok 3

Uzemnd posobnost

Tato dohoda sa na jednej strane vztahuje na Uzemia, na ktoré sa vztahuje Zmluva o Eurdpskej tinii a Zmluva
o fungovani Eurdpskej tinie, a na druhej strane na Gzemie Egypta.

Cldnok 4

Predbezné vykondvanie, nadobudnutie platnosti a trvanie

1. Strany tato dohodu schvilia v stlade s vlastnymi postupmi.

2. Této dohoda nadobiida platnost diiom, ked si obe strany navzdjom diplomatickou cestou ozndmia, Ze postupy
uvedené v odseku 1 boli ukoncené. Po podpise dohody az do nadobudnutia jej platnosti ju budd strany predbezne
vykonévat odo dfia, ked Unia dostane ozndmenie o tom, Ze Egypt ukondil postupy uvedené v odseku 1.

3. Tito dohoda ostane v platnosti tak dlho, ako bude v tc¢innosti rozhodnutie (EU) 2017/1324, pokial ju Ziadna zo
strdn nevypovie v stlade s ¢lankom 5.
Cldnok 5
Vypovedanie

1. Ktordkolvek strana moze kedykolvek vypovedat tito dohodu pisomnym ozndmenim, v ktorom o tomto timysle
informuje druhd stranu.

Vypovedanie nadobtida t¢innost Sest mesiacov po tom, ¢o adresit prijme toto pisomné oznidmenie.

2. Projekty a aktivity, ktoré budd v Case ukoncenia tejto dohody stdle v §tddiu realizdcie, budd pokracovat az do ich
ukonéenia za podmienok stanovenych v tejto dohode.

3. Strany sa vzdgjomne dohodnt na rieSeni pripadnych dalsich désledkov vypovedania.

Cldnok 6
Urovndvanie sporov

Postup urovndvania sporov stanoveny v ¢lanku 82 Euro-stredomorskej dohody sa vztahuje na vetky spory tykajice sa
vykondvania alebo vykladu tejto dohody.

Této dohoda je vypracovand v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ceskom, ddnskom, estonskom, finskom,
franctizskom, gréckom, holandskom, chorvétskom, litovskom, loty§skom, madarskom, maltskom, nemeckom, polskom,
portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, $védskom, talianskom a arabskom jazyku, pricom
kazdé znenie je rovnako autentické.
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CnbcraBeHo B Bprokcert Ha [BajeceT 1 CeMy OKTOMBpY IIpe3 [1Be XMILSIM U CelleMHaleceTa TOMHa.
Hecho en Bruselas, el veintisiete de octubre de dos mil diecisiete.

V Bruselu dne dvacatého sedmého Fjna dva tisice sedmnact.

Udferdiget i Bruxelles den syvogtyvende oktober to tusind og sytten.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten Oktober zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta oktoobrikuu kahekiimne seitsmendal péeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNeg, omig eikoot egtd Oktwfpiou dvo xhadeg dekaenta.

Done at Brussels on the twenty seventh day of October in the year two thousand and seventeen.
Fait a Bruxelles, le vingt sept octobre deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset sedmog listopada godine dvije tisuée sedamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette ottobre duemiladiciassette.

Brisele, divi tiikstosi septinpadsmita gada divdesmit septitaja oktobrl.

Priimta du tikstanciai septyniolikty mety spalio dvidesimt septinta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhetedik év oktéber havanak huszonhetedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Brussel, zevenentwintig oktober tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego sibdmego pazdziernika roku dwa tysigce siedemnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e sete de outubro de dois mil e dezassete.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si sapte octombrie doud mii saptesprezece.

V Bruseli dvadsiateho siedmeho oktdbra dvetisicsedemnast.

V Bruslju, dne sedemindvajsetega oktobra leta dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenenteniseitseméanteni pdivind lokakuuta vuonna kaksituhattaseitsemintoista.

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde oktober ar tjugohundrasjutton.

2017 4 558027 3 JuS5m H)a

3a EBporneiickus cpio3

Por la Uni6n Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikr Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél £
Ghall-Unjoni Ewropea ! M
Voor de Europese Unie 0/‘

W imieniu Unii Europejskiej Mﬁ

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen
Ayl delaall o
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3a Apabcka penyOruka Ernrer

Por la Reptblica Arabe de Egipto

Za Egyptskou arabskou republiku

For Den Arabiske Republik Egypten

Fiir die Arabische Republik Agypten

Egiptuse Araabia Vabariigi nimel

Ta v Apafikn Anpokpatia g AtyUntou

For the Arab Republic of Egypt

Pour la République arabe d’Egypte

Za Arapsku Republiku Egipat

Per la Repubblica araba d’Egitto i

Egiptes Arabu Republikas varda — i \;‘/ / /
Egipto Araby Respublikos vardu b

Az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg részérdl }

Ghar-Repubblika Gharbija tal-Egittu
Voor de Arabische Republiek Egypte
W imieniu Arabskiej Republiki Egiptu
Pela Repiblica Arabe do Egipto
Pentru Republica Araba Egipt

Za Egyptska arabski republiku

Za Arabsko republiko Egipt

Egyptin arabitasavallan puolesta

For Arabrepubliken Egypten

A ) paa dy ) ggan (8
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/2211
z 25. septembra 2017

o podpise Dohody o vedeckej a technickej spoluprici medzi Eurépskou tiniou a Jorddnskym
hdsimovskym krilovstvom, ktorou sa stanovuji podmienky dwcasti Jordinskeho hasimovského
kralovstva na Partnerstve pre vyskum a inovéciu v oblasti Stredozemia (PRIMA) v mene Unie

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej cldnok 186 v spojeni s clinkom 218 ods. 5,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

kedze:

(1) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 () upravuje Gcast Unie na Partnerstve pre vyskum
a inovéciu v oblasti Stredozemia (dalej len ,PRIMA®), na ktorom sa spolo¢ne podielaji niektoré clenské staty.

(2)  Cielom programu PRIMA je realizovat spolo¢ny program na vybudovanie vyskumnych a inovaénych kapacit
a rozvijanie znalosti a spolo¢nych inova¢nych rieSeni pre agropotravinarske systémy v zdujme zabezpecenia ich
udriatel’nosti a pre integrované zésobovanie vodou a hospodérenie s fou v oblasti Stredozemia aby sa
vicsia Gcinnost, ndkladovd efektivnost a environmentdlna a socidlna udrzatelnost a aby sa prispelo k rlesemu
problémov v oblasti nedostatku vody, potravinovej bezpecnosti, vyZivy, zdravia, blahobytu a migricie pri ich
zdroji.

(3)  Program PRIMA budii spolo¢ne realizovat viaceré clenské $tity a tretie krajiny (dalej len ,ziiCastnené Staty”),
pricom budd preukazovat vysokd tiroven zdvizku dosiahnut vedeckd, riadiacu a finanéni integrdciu a buda
pracovat za rovnakych podmienok.

(4)  Jordanske hasimovské krdlovstvo (dalej len ,Jorddnsko®) vyjadrilo Zelanie pripojit sa k programu PRIMA ako
zlcastneny §tat a rovnocenne s Clenskymi $tatmi a tretimi krajinami pridruZzenymi k programu Horizont 2020 -
rdimcovému programu pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020), ktoré sa za¢astiiuji na programe PRIMA.

(5)  V stlade s ¢linkom 1 ods. 2 rozhodnutia (EU) 2017/1324 sa Jorddnsko stane zGcastnenym §titom programu
PRIMA, ak s Uniou uzavrie medzinirodni dohodu o vedeckej a technickej spoluprci, ktorou sa stanovia
podmienky Géasti Jorddnska na programe PRIMA.

(6)  Rada 30. mdja 2017 poverila Komisiu zacat rokovania v mene Unie s Jordinskom o Dohode o vedeckej
a technickej spolupraci medzi Eurépskou tniou a Jordanskym hasimovskym kralovstvom, ktorou sa stanovuji
podmienky dcasti Jorddnskeho hdsimovského krdlovstva na Partnerstve pre vyskum a inovdciu v oblasti
Stredozemia (PRIMA) (dalej len ,dohoda®), s vyhradou prijatia rozhodnutia (EU) 2017/1324. Rokovania boli
tspesne ukoncené parafovanim dohody.

(7)  Dohoda by sa mala podpisat,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Dohody o vedeckej a technickej spoluprici medzi Eurépskou tniou
a Jorddnskym hdsimovskym krdlovstvom, ktorou sa stanovujii podmienky acasti Jorddnskeho hdsimovského krélovstva
na Partnerstve pre vyskum a inovéciu v oblasti Stredozemia (PRIMA), s vyhradou uzavretia uvedenej dohody (%).

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 zo 4. jila 2017 o tcasti Unie na Partnerstve pre vyskum a inovaciu
v oblasti Stredozemia (PRIMA), na ktorom sa spolocne podielajt niektoré clenské staty (U.v.EUL185,18.7.2017,s. 1).
() Text dohody sa uverejni spolu s rozhodnutim o uzavreti dohody.
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Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocnent(-é) podpisat dohodu v mene Unie.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 25. septembra 2017

Za Radu

predseda
M. MAASIKAS




1.12.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 316/15

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (EU) 2017/2212
z 30. novembra 2017,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 833/2014 o restriktivnych opatreniach s ohfadom na konanie
Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 215,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/2214 z 30. novembra 2017, ktorym sa meni rozhodnutie
2014/512SZBP o restriktivnych opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine (),

so zretefom na spolocny ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostni politiku a Eurépskej
komisie,

kedZe:
(1) Rada prijala 31. jila 2014 nariadenie (EU) ¢. 833/2014 (3.

(2)  Rada prijala 30. novembra 2017 rozhodnutie (SZBP) 2017/2214, s cielom povolit urcité opericie tykajice sa
hydrazinu (CAS 302-01-2) v koncentracidch 70 % alebo vyssich, ktory je uvedeny na Spoloénom zozname
vojenského materidlu Eurépskej tnie, ktory je potrebny na vykonanie letu modulu ExoMars Carrier Module
a testov a letu modulu ExoMars Descent Module v rdmci misie ExoMars 2020.

(3)  Tieto zmeny patria do rozsahu posobnosti zmluvy, a preto je na ich vykonanie potrebné regulacné opatrenie na
urovni Unie, predovSetkym v snahe zabezpecit ich jednotné uplatiiovanie vo vSetkych ¢lenskych $tatoch.

(4)  Nariadenie (EU) ¢. 833/2014 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clanok 4 nariadenia (EU) ¢. 833/2014 sa menf takto:
1. Vklada sa tento odsek:

,2aa.  Zdkazy uvedené v odseku 1 pism. a) a b) sa nevztahuji na priame ani nepriame poskytovanie technickej
pomoci, financovania alebo finan¢nej pomoci v stvislosti s predajom, dodavkou, prevodom alebo vyvozom, ako aj
dovozom, ndkupom alebo prepravou hydrazinu (CAS 302-01-2) v koncentricidch 70 % alebo vyssich, pod
podmienkou, Ze uvedend technickd pomoc, financovanie alebo finan¢nd pomoc sa vztahuji na:

a) testy a let modulu ExoMars Descent Module v rdmci misie ExoMars 2020, v mnozstve vypocitanom podla potrieb
kazdej fazy tejto misie, ktoré neprekroci celkové mnozstvo 5 000 kg pocas celého obdobia trvania misie; alebo

b) let modulu ExoMars Carrier Module v rdmci misie ExoMars 2020, v mnoZstve vypocitanom podla potrieb letu,
ktoré neprekrodi celkové mnozstvo 300 kg.“

() Pozri stranu 20 tohto tiradného vestnika.
() Nariadenie Rady (EU) ¢. 833/2014 z 31. jila 2014 o restriktivnych opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje
situdciu na Ukrajine (U.v.EUL 229, 31.7.2014, 5. 1).
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2. Odsek 2b sa nahrddza takto:

,2b.  Priame alebo nepriame poskytovanie technickej pomoci, financovania alebo finanénej pomoci v stvislosti
s operaciami uvedenymi v odsekoch 2a a 2aa podliehaji predchddzajiicemu povoleniu prislusnymi organmi.

Ziadatelia o povolenie poskytnti prislusnym orgdnom vietky relevantné informdcie, ktoré sti potrebné.

Prislu§né orgdny informujii Komisiu o vSetkych udelenych povoleniach.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida tc¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 30. novembra 2017

Za Radu
predsednicka
K. SIMSON
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/2213
z 30. novembra 2017,

ktorym sa meni vykondvacie nariadenie Komisie (Elj) 2017/271, ktorym sa rozSiruje konecné
antidumpingové clo uloZené nariadenim Rady (ES) ¢. 925/2009 na dovoz ur¢itych hlinikovych félif
s povodom v Cinskej [udovej republike na dovoz uréitych mierne upravenych hlinikovych félif

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie sti ¢lenmi Eurépskej tinie (!), a najmé na jeho ¢lanok 13,

kedze:

(1) Nariadenim (ES) ¢ 925/2009 () Rada ulozila konetné antidumpingové clo na hlinikové félie s povodom
v Arménsku, Brazilii a Cinskej Tudovej repubhke Vykondvacim nariadenim (EU) 2015/2384 (*) Komisia
17. decembra 2015 predizila platnost opatreni o dalsich pit rokov vyhradne pre vyvoz z Ciny a ukoncila
opatrenia tykajtce sa Brazilie.

(2)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2017/271 () (dalej len ,nariadenie”) bolo konecné antidumpingové clo
ulozené na dovoz uréitych hlinikovych f6lii s povodom v Cinskej ludovej republike rozsirené na dovoz ur¢itych
mierne upravenych hlinikovych f6lif.

(3)  V cédnku 1 ods. 1 nariadenia sa pri rozsireni platnych antidumpingovych ciel na urcité mierne upravené
hlinikové f6lie odkazuje na nariadenie (ES) ¢ 925/2009. Kedze vsak dané opatrenia uz viac neplatia pre
Arménsko a Braziliu, mal by sa uvddzat spravny odkaz na pravny zdklad opatreni, ktoré st platné vyhradne pre
Cinu, teda na Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) 2015/2384. Clinok 1 ods. 1 je preto vhodné zmenit so
spitnou ucinnostou tak, aby odkazoval na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2384 namiesto na
nariadenie Rady (ES) ¢. 925/2009.

(4) S cielom zamedzit riziku obchddzania sa v ¢ldnku 1 ods. 3 nariadenia stanovuje, Ze uplatiiovanie oslobodeni
udelenych spolo¢nostiam osobitne uvedenym v odseku 2 toho istého ¢ldnku je podmienené predloZenim platnej
obchodnej faktiry colnym orgdnom ¢lenskych stdtov. Tato obchodnd faktira musi spliat poziadavky stanovené
v ¢lanku 1 ods. 3 nariadenia.

(50  Od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia tdto obchodnd faktdra sposobovala vnitrostitnym colnym orgdnom
tazkosti, kedZe ju moze vystavit iba vyrobca. Predmetnym vySetrovanim sa zistilo, Ze za beznych okolnosti
vyvazajici vyrobcovia uvedeni v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia vyvdzaji prostrednictvom neprepojenych
obchodnikov. Tiito poziadavku preto nemédzu splnif bez toho, aby to vyznamne nenarusilo ich obchodné
praktiky. Ak by tieto hospodarske subjekty museli splnit poziadavky ¢linku 1 ods. 3 nariadenia, boli by ndtené
zmenit svoje predajné kanily a zacat predévat svoje vyrobky priamo do Unie, pretoZe zachovanie sucasnych
predajnych kandlov, t. j. predaj prostrednictvom neprepojenych obchodnikov, by mohlo mat za nasledok, Ze sa
im ulozf antidumpingové clo podla ¢ldnku 1 ods. 2 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2384.

(6)  Vyvazajiici vyrobcovia uvedeni v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia st vyrobcovia upravovanych hlinikovych folif.
Upravované hlintkové félie maji odlisné technické vlastnosti, odlisné distribu¢né kandly a odlisné konecné
pouzitie ako vyrobok, na ktory sa vztahuje nariadenie. Upravované hlinikové fdlie nekonkuruji dotknutému
vyrobku, ani nemali byt zahrnuté do rozsahu vyrobku, ale z vymedzenia vyrobku nemohli byt vylacené
z dovodov vysvetlenych v od6évodneniach 60 az 72 nariadenia. Tito vyvdZajici vyrobcovia boli navyse overeni na

() U.v.EUL 176, 30.6.2016,s. 21.

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 925/2009 z 24. septembra 2009, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo a s kone¢nou platnostou sa
vyberd docasné clo uloZené na dovoz urcitych hlinfkovych folii s povodom v Arménsku, Brazilii a Cinskej Iudovej republike
(U.v.EUL262,6.10.2009,5.1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2384 zo 17. decembra 2015, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz
uréitych hlintkovych flif s povodom v Cinskej [udovej republike a ktorym sa ukoncuje konanie tykajice sa dovozu urc1tych hlinikovych
folit s povodom v Brazilii po preskimani pred uplynutim platnosti podla ¢linku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009
(U.v.EUL332,18.12.2015,s. 63).

(9 Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/271 zo 16. februira 2017, ktorym sa rozsiruje kone¢né antidumpingové clo ulozené
nariadenim Rady (ES) & 925/2009 na dovoz ur¢itych hlinikovych f6lif s povodom v Cinskej ludovej republike na dovoz urcitych mierne
upravenych hlintkovych f6lii (U. v. EU L 40, 17.2.2017, 5. 51).
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mieste, ako sa vysvetluje v oddvodneni 80 nariadenia, a zistilo sa, Ze v minulosti nevyrdbali vyrobok, na ktory sa
vztahuje nariadenie. Preto riziko, Ze sa v buddcnosti tito vyvdZajici vyrobcovia budi snazit obchddzat opatrenia,
je podla Komisie nizke.

(7)  Komisia dospela k zéveru, ze ziadat od oslobodenych spolocnost1 uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 2 nariadenia, aby
zmenili svoje zvyCajné obchodné praktiky a zacali predavat priamo do Unie, by bolo neprimeranou zitazou.
Vzhladom na tieto skutocnosti je vhodné odstranit tito poziadavku z nariadenia. VyvaZzajici vyrobcovia uvedeni
v ¢ldnku 1 ods. 2 nariadenia preto nebudd povinni vystavovat takiito obchodni faktiru.

(8)  Odstranenie takejto poziadavky by vsak v Ziadnom pripade nemalo branif colnym orgdnom vo vykondvani
dodatoénych kontrol tykajicich sa predmetnej zdsielky podla rizikového profilu spojeného s dotknutym
dovozom, az kym sa orgdny nepresvedcia, Ze v dokladoch je deklarovany spravny vyrobca.

(9) S cielom zabezpecit pravnu istotu pre hospoddrske subjekty je navyse vhodné, aby sa tieto zmeny uplatiiovali so
spatnou ucinnostou od ditumu nadobudnutia Gc¢innosti nariadenia. Je to v stlade s existujicou judikatiirou
eurdpskych sidov, kedze zmena sa uskutocnila v primeranom ¢asovom obdobi, a teda pre dotknuté hospodarske
subjekty sa nevytvorili Ziadne opravnené oc¢akdvania. V Ziadnom pripade sa to neprimerane nedotkne obchodne]
¢innosti hospoddrskych subjektov vyvdzajicich do Unie, kedZe odstrinenim tejto poziadavky sa vytvori prévna
istota na tcely dovozu do Un1e tak pre oboch vyvézajticich vyrobcov z Ciny, ako aj pre dovozcov do Unie ().

(10) Komisia 7. augusta 2017 poskytla informdcie vetkym zainteresovanym strandm o zdkladnych skutocnostiach
a tvahdch, na zdklade ktorych dospela k presvedéeniu, Ze siCasnd zmena je nevyhnutnd, a vyzvala ich, aby
predlozili pripomienky.

(11)  Ziadatel, ktory podal Ziadost o roziirenie ciel, namietal proti ndvrhu Komisie na odstranenie poziadavky
predkladat obchodnt faktiru vystavent vyrobcom. Konkrétne tvrdil, Ze odstranenim tejto poziadavky by Komisia
mohla podnietit riziko dalsieho obchddzania, a tym vyvolat dalsiu neistotu pre vyrobné odvetvie hlinikovych folii
v Unii.

(12) Ako je vysvetlené v odovodneni 8, odstrinenie tejto poziadavky by nemalo brdnit colnym orgdnom vo
vykondvani dodato¢nych kontrol s cielom overit, ¢i bol vyrobca v dokladoch deklarovany spravne Skor by to
colné orgdny podporilo vo vykondvani dodato¢nych kontrol v pripade pochybnosti o tom, ¢i predmetné zésielky
skuto¢ne pochddzaju od oslobodenych spolo¢nosti. Okrem toho tito oslobodeni vyvazajiici vyrobcovia neboli
zapojeni do praktik obchddzania v minulosti, nevyrdbaji dotknuty vyrobok a zdkaznici nakupujici upravované
hlinikové fdlie nie st zdkaznikmi nakupujicimi dotknuty vyrobok. Komisia preto dospela k zdveru, Ze
odstranenim poziadavky predkladat takiito obchodni faktdru sa nevytvara dalsie riziko obchddzania, a uvedené
tvrdenie zamietla.

(13) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢lankom 15 ods. 1
zakladného nariadenia (EU) 2016/1036.

(14) Vzhladom na uvedené skuto¢nosti a podla ¢lanku 13 nariadenia (EU) 2016/1036 by sa ¢ldnok 1 vykonavacieho
nariadenia (EU) 2017/271 mal zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Vykonévacie nariadenie (EU) 2017/271 sa meni takto:

1. Clanok 1 ods. 1 sa nahrddza takto:
,Cldnok 1
1. Konetné antidumpingové clo uplatnitelné na ,v3etky ostatné spolocnosti* ulozené ¢ldnkom 1 ods. 2 vykond-
vacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2384 na dovoz urcitych hlinikovych f6lii s povodom v Cinskej Tudovej

republike sa tymto rozgiruje na dovoz do Unie

— hlinikovych f6lif s hribkou nie mensou ako 0,007 mm, ale mensou ako 0,008 mm, tiez Zthanych, bez ohladu na
Sirku zvitkov, ktoré v sticasnosti patria pod ¢iselny znak KN ex 7607 11 19 (kéd TARIC 7607 11 19 30), alebo

(") Spojené veci C-7/56 a C-3/57 az C-7/57, Algera a i./Zhromazdenie, ECLLEU:C:1957:7, 5. 39.
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— hlinikovych f6lif s hribkou nie mensou ako 0,008 mm, ale nie vi¢Sou ako 0,018 mm, tiez Zthanych, vo zvitkoch
so §irkou presahujicou 650 mm, ktoré v stCasnosti patria pod Ciselny znak KN ex 7607 11 19 (kéd TARIC
7607 11 19 40), alebo

— hlinikovych f6lii s hribkou vicsou ako 0,018 mm, ale mensou ako 0,021 mm, tiez Zthanych, bez ohladu na
Sirku zvitkov, ktoré v sticasnosti patria pod ¢iselny znak KN ex 7607 11 19 (kéd TARIC 7607 11 19 50), alebo

— hlinikovych f6lii s hribkou nie mensou ako 0,021 mm, ale nie vd¢Sou ako 0,045 mm, tiez zihanych, ak sa
predkladaji aspori s dvoma vrstvami, bez ohladu na $irku zvitkov, ktoré v sti¢asnosti patria pod ¢iselny znak KN
ex 7607 11 90 (kddy TARIC 7607 11 90 45 a 7607 11 90 80).

2. Clénok 1 ods. 3 sa vypusta.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost so spatnou tG¢innostou od 18. februdra 2017.

V Bruseli 30. novembra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2017/2214
z 30. novembra 2017,

ktorym sa meni rozhodnutie 2014/512/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohfadom na konanie
Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmai na jej cldnok 29,

so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnii politiku,
kedze:

(1)  Rada prijala 31. jila 2014 rozhodnutie 2014/512/SZBP (').

(2)  Rada sa domnieva, Ze restriktivne opatrenia stanovené v rozhodnuti 2014/512/SZBP by nemali ovplyvnit
eurépsky kozmicky priemysel.

(3)  Rada 1. oktébra 2015 prijala rozhodnutie (SZBP) 2015/1764 (%). Uvedenym rozhodnutim sa zaviedli vynimky
pre urdité operdcie tykajice sa urcitych pyrotechnickych litok uvedenych v Spolo¢nom zozname vojenského
materidlu Eurdpskej tnie (), ktoré st potrebné na pouzitie v nosn)’rch systémoch prevadzkovanych poskyto-
vatelmi letov clenskych stitov alebo usadenyml v Clenskom stite, ktoré st potrebne na pouzitie pre lety
vesmirnych programov Unie, jej Clenskych stitov alebo Eurépskej vesmirnej agentiiry alebo na plnenie satelitov
vyrobcami satelitov usadenymi v ¢lenskom Stdte.

(4)  Rada sa domnieva, Ze by mali byt povolené urcité operdcie tykajiice sa hydrazinu uvedeného v Spolo¢nom
zozname vojenského materidlu Eurdpskej tnie, ktory je nevyhnutny pre moduly ExoMars Carrier Module
a ExoMars Descent Module v rdmci misie ExoMars 2020.

(5)  Rozhodnutie 2014/512/SZBP by sa preto malo zodpovedajiicim spésobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Clanok 2 rozhodnutia 2014/512/SZBP sa tymto menf takto:
1. Vkladd sa tento odsek:

,5a.  Zakazy stanovené v odsekoch 1 a 3 sa nevzfahuji na predaj, doddvku, prevod alebo vyvoz ani na dovoz,
ndkup alebo prepravu hydrazinu (CAS 302-01-2) v koncentrdcidch najmenej 70 % alebo viac pre skasky a let
modulu ExoMars Descent Module a pre let modulu ExoMars Carrier Module v rdmci misie ExoMars 2020, a to za
tychto podmienok:

a) mnoZstvo hydrazinu ur¢eného na testy a let modulu ExoMars Descent Module v rdmci misie ExoMars 2020,
vypocitané podla potrieb kazdej fizy tejto misie, neprekro¢i celkové mnozstvo 5 000 kg pocas celého obdobia
trvania misie;

b) mnoZstvo hydrazinu uréeného na let modulu ExoMars Carrier Module v rdmci misie ExoMars 2020 neprekro¢i
celkové mnozstvo 300 kg.

(') Rozhodnutie Rady 2014/512/SZBP z 31. jila 2014 o restriktivnych opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje
situdciu na Ukrajine (U v.EUL 229,31.7.2014,s. 13).

(*) Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/1764 z 1. oktébra 2015, ktorym sa menf rozhodnutie 2014/512/SZBP o restriktivnych opatreniach
s ohfadom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine (U v.EUL257,2.10.2015,5. 42).

() Spolo¢ny zoznam vojenského materilu Eurépskej tinie ktory Rada prijala 9. februara 2015 (U.v. EU C 129, 21.4.2015, 5. 1).
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2. Odsek 6 sa nahrddza takto:
,6.  Zikazy v odseku 2 sa nevztahujii na poskytovanie technickej pomoci, sprostredkovatelskych sluzieb alebo

inych sluzieb a na poskytovanie financovania alebo finanénej pomoci v suvislosti s operdciami uvedenymi
v odsekoch 5 a 5a.”

3. Odsek 7 sa nahrddza takto:

,7.  Operdcie uvedené v odsekoch 5, 5a a 6 podlichaji predchddzajicemu povoleniu prislusnych orgdnov
Clenskych Stdtov. Clenské 3taty ndlezite informuji Radu o vSetkych pripadoch, v ktorych udelia povolenie. Tieto
informdcie zahftiaji podrobnosti o prevedenych mnozstvich a o koncovom pouziti.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuida Géinnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 30. novembra 2017

Za Radu
predsednicka
K. SIMSON
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